
Глава 39: Виктор, я твой отец!

Были огромные различия между картами реального мира и картами игрового мира. Несмотря
на то, что все достопримечательности были в основном в одном и том же положении, между
ними были огромные отклонения в мельчайших деталях.

Всё, что знал Линк это то, что бухта Эха была в западной части леса Гирвент. Но как на самом
деле туда добраться, Линк понятия не имел.

В игре, казалось, не было такой пышной растительности. Заросли росли выше людей, колючие
кустарники свирепствовали. Выходя из современного мира, прогулка в лес ничем не
отличалась от прогулки в коварный лабиринт.

К счастью, Джекер и остальные были опытными наёмниками. Они взяли на себя роль живых и
ходячих карт.

На дороге всегда был Джекер, который вёл впереди, Люси позади него, затем Линк, а затем,
наконец, Лучник, Гилдерн.

Это была собственная договоренность Линка, и у него были на то причины.

Он только что встретил эту группу наёмников. Хотя они и казались приличными людьми, Линк
знал, что нет ничего более непостижимого, чем человеческое сердце, поэтому он считал
разумным быть осторожным, на всякий случай. Джекер и Люси были более
интровертированными, поэтому их было труднее связать по размеру. Гилдерн, с другой
стороны, считал по-другому. Он всегда был откровенным и прямолинейным, поэтому Линк
знал, что, хотя иногда он может быть дерзким, у Гилдерна в конечном счёте не было злых
намерений. Гилдерн доверял только Линку, поэтому позволял ему идти позади него.

Однако, хотя Линк и подозревал наёмников, он не знал, что у самих наёмников тоже есть
сомнения относительно Линка. Этот волшебник был явно могущественным, и таким
таинственным - они, естественно, опасались его. Они не знали, предаст ли Линк их, поймает
или убьёт, когда всё закончится.

Как будто все они были напряжены из-за натянутой струны в сердце.

Так началось путешествие с напряжённой атмосферы, в которой каждая сторона опасалась
другой, пока не достигла около 200 ярдов около бухты Эха.

Там было гигантское хинное дерево, которое было почти 200 футов высотой. Его ствол был
достаточно большим для трёх человек, чтобы обнять его, не соприкасаясь руками. У него был
очень плотный полог, так что четверо из них поднялись наверх, спрятались в его листве и
прятались оттуда в бухте.

Вход в бухту был перекрыт огромным природным валуном. Густые лозы ползали по всему
валуну, а густые кустарники росли у основания большой скалы. Было просто невозможно
всматриваться и различать точное положение открытия бухты.

Гилдерн указал Линку "Вход был прямо под валуном, видишь, прямо под толстыми лозами. Да,
прямо здесь, ты можешь это увидеть?"

Линк прищурился, чтобы сфокусировать внимание. Наконец, он смог разглядеть слабый
контур тёмной пещеры позади этих густых и плотных виноградных лоз.



"Теперь это скрытое место", - не удержался Линк от восклицания. Затем он спросил Джекера:
"Нет никакого способа, чтобы можно было видеть, что происходит там отсюда, ты выяснил
количество людей внутри?"

Джекер объяснил: "Через определённый промежуток времени кто-то принесёт свежие фрукты
и специи в бухту. Фрукты ненадёжны, потому что они слишком скоропортящиеся, но для
специй, таких как чеснок, лук, перец и тому подобное, их потребление было более стабильным.
Принимая во внимание вкусы людей вокруг Гирвентского леса, из скорости потребления
специй, мы думали, что должно быть от 100 до 150 человек. Затем мы подкрепили эту
информацию другими наблюдениями, и мы могли довольно точно оценить общее количество
людей внутри."

Линк послушал, затем кивнул и сказал: "Это имеет смысл."

Он внимательно осмотрел вход в бухту, затем снова спросил: "Есть ли здесь какие-нибудь из их
укрытий?"

Джекер покачал головой: "Эти бандиты уверены, что никто не найдёт их логово, поэтому у них
нет никаких мест для засады за пределами бухты. Однако вход в бухту - это другое дело. Люси
сказала мне, что она почувствовала странную ауру вокруг входа в бухту, как будто ... как будто
там было какое-то заклинание обнаружения. Линк был удивлён, он повернулся к Люси и
спросил: "Эта странная аура, ты можешь её почувствовать?"

Некоторые люди родились с врождённой способностью ощущать ауру маны. Это не было
необычным, на самом деле, это был один из магических талантов. Другими словами, у Люси
был бы большой потенциал, если бы она стала волшебницей.

Но, конечно, Люси была только простолюдинкой, она родилась одарённой, но у неё не было
денег, и некому было вести её или говорить ей, что у неё есть особый дар. Она оказалась
просто ещё одним средним наёмником, который оказался чувствительным к наличию
магических заклинаний.

Утверждать, что она восприимчива к магическим заклинаниям перед истинным волшебником,
было чем-то, что Люси опасалась делать, но всё же она кивнула в согласии: "Я могу это как-то
почувствовать, но я не уверена в этом."

Гилдерн добавил: "Она была очень точной, мы не могли сосчитать, сколько раз наши жизни
были спасены из-за её чувства."

Люси быстро взглянула на него, и её лицо начало краснеть, она чувствовала себя ещё более
смущённой.

Линк не был так удивлён. Поскольку Люси думала, что на входе в бухту есть заклинание
обнаружения, тогда ему лучше проверить его.

Он подумал об этом некоторое время, затем решил потратить 1 очко маны на покупку
заклинания уровня 0.

Основное Заклинание Обнаружения

Уровень-0 Заклинания

Эффекты: примерно обнаруживает ауры в окрестностях, в том числе ауры из маны, элементы,



секретные силы и так далее.

После покупки, Линк начал заклинание сразу.

Ему не нужно было произносить это заклинание. Он дважды моргнул, и мана поплыла в его
зрачки. Тусклый белый свет исходил из его глаз. В то же время произошло небольшое
изменение в поле зрения.

Всё в его поле зрения светилось завесой света - земля была жёлтой, деревья были зелёными,
скала была окроплена яркой белой аурой металлических элементов, а на входе в бухту Линк
мог видеть, что она была окутана едва заметным слоем кристально чистой ауры.

Аура была едва заметна, она блокировала вход в пещеру, её свет был прозрачен, как вода в
потоке, чист и ясен, но её края были отчётливы - это была действительно аура, полная маны.

Как и подозревала Люси, вход в бухту был настроен с помощью заклинания обнаружения.

Когда основное заклинание обнаружения выветрилось, Линк повернулся к трём наёмникам и
увидел три пары глаз, полных уважения, оглядываясь на него. Затем он понял, что человек,
чьи глаза светятся, должен выглядеть очень таинственным, и этот воздух тайны, естественно,
вызвал бы трепет и уважение.

В тот момент три наёмника совершенно забыли о неловком взгляде Линка, когда впервые
встретились с ним. Теперь они полностью признали его подлинным магом.

"Что ты видел?" спросила Люси.

Линк кивнул: "Твоё восприятие магии действительно сильное, они действительно создали
заклинание на открытии бухты."

Гилдерн сразу же рассмеялся и сказал: "Разве я не говорил тебе? Чувства Люси всегда верны."

Люси выглядела радостной и немного гордой.

У неё был абсолютно нулевой опыт или знания магии, но теперь, когда кто-то, кто
действительно был волшебником, наконец, признал её способности, она не могла не
чувствовать себя оправданной. Если новость о её способности распространилась, это может
быть большим преимуществом для неё, чтобы выделиться среди наёмников.

С этого момента она могла сказать людям, что она может почувствовать присутствие
магических заклинаний, и что волшебник признал её дар. Она была уверена, что другие
наёмники не будут смотреть на неё свысока.

Виктор был действительно осторожен. За пределами бухты больше не за чем было наблюдать,
поэтому Линк сказал трём наёмникам, что пора спускаться по дереву.

Как только он достиг земли, Линк сразу же начал заклинание на Джекера.

Он направил свою палочку на Джекера, затем водная аура окутала тело Джекера, оно
переместилось от его головы до пальцев ног, а затем ещё три раза. Затем Линк взмахнул своей
палочкой на землю рядом с Джекером, и аура просочилась в землю.

На земле грязь начала двигаться так, как если бы она была живой, затем через некоторое
время появился бугор, выступающий из земли. Сначала образовалась грязевая колонна, затем



из неё выросли руки, затем ноги, затем голова и, наконец, пять органов чувств лица. Каждая
часть тела постепенно становилась более отчётливой, и когда заклинание было завершено,
аватар, который выглядел точно так же, как Джекер, был сформирован. У этого физического
аватара было всё, что было у Джекера, включая его боевой молот и щит. Если бы настоящий
Джекер и аватар стояли неподвижно бок о бок, невозможно было бы отличить одного от
другого.

"Как замечательно." Трое наёмников не могли оторвать от него глаз. Это было совсем не
похоже на то, что они видели раньше.

Линк указал своей палочкой на вход в бухту и приказал: "Иди, маршируй в бухту в
оборонительной позиции."

Новоиспечённый Джекер развернулся, поднял щит перед своим телом, затем, с
невыразительным лицом и без страха и опасений, вошёл в бухту.

В то же время Линк сказал Джекеру и остальным: "Пойдём, подождём у входа в бухту, и как
только аватар привлечёт внимание бандитов, мы сделаем наш ход!"

Это был их тщательный план, и в этом плане у каждого из них были свои обязанности.

Линк был самым острым копьём в команде, поэтому он отвечал за убийство противников.
Джекер и Люси стояли на страже рядом с Линком; их работа заключалась в том, чтобы не дать
ему выстрелить шальными стрелами. Что касается Гилдерна Арчера, он придаст
дополнительный урон к убийству.

Линк увидел, как фальшивый Джекер добрался до валуна, а затем аватар беззаботно вошёл в
бухту. Линк махнул рукой и сказал: "Пойдём, мы последуем за ним."

Затем три наёмника окружили Линка, и вместе они ворвались в бухту.

По дороге туда Линк махнул палочкой на каждого из наёмников. Мгновенно, слой чистой ауры
покрыл три тела.

Заклинание уровня 1: Ловкость кошки.

Эффект: увеличивает ловкость и скорость того, кто использует заклинание. Действие длится
около 20 минут.

Это был первый раз, когда три наёмника непосредственно испытали силу магических
усилений. Их лица были полны изумления. Джекер продолжал размахивать щитом, он
чувствовал себя лёгким, как лист в руке. Люси сделала большие шаги вперёд, она чувствовала,
что летит. Гилдерн воскликнул с удивлением: "Это то, что магия чувствует? Какая
замечательная вещь! Я чувствую ... я чувствую, что могу бежать так же быстро, как военный
конь!"

Они были как трое увальней. Линк молча насмехался.

Затем он разделил часть своего внимания на управление аватаром, который в настоящее время
штурмует бухту. Он был тем, кто наложил заклинание, чтобы он мог видеть в перспективе
аватара, а также контролировать движение аватара издалека.

Физический аватар даже не пытался замести следы или быть скрытным, он был как



Спартанский воин, бесстрашно врываясь в логово врага, издавая грохочущий рёв.

"Виктор, ты, маленький трус! Выйди и сразись со мной на дуэли насмерть!"

"Виктор, ты сукин сын! Выходи отсюда!"

"Виктор, познакомься со своим создателем!"

Голос аватара был на подъёме, он не просто путешествовал по бухте, даже те, кто был у входа в
бухту, могли ясно слышать его. И была причина, по которой она называлась бухтой Эха. Все
звуки повторялись в бухте, снова и снова, продолжаясь более нескольких секунд.

"Виктор, познакомься со своим создателем ... создателем ... создателем…"

На входе в бухту трое наёмников посмотрели друг на друга. Если Виктор всё ещё мог
спрятаться в своей пещере после этих оскорблений, то он не главарь бандитов, а святой!

Когда эти бандиты услышали, как их лидер издевался и оскорблял так позорно, они
определённо вскипели и пошли бы в ярость.

"Когда эти ублюдки выйдут?" Люси продолжала облизывать свои красные губы, она была
готова убить.

Джекер быстро схватил щит в одну руку, а другой рукой боевой молот. "Да, выходите, все вы, -
сказал он насмешливо, - когда эта миссия закончится, я буду хвастаться тем, как только нам
четверым удалось победить всё тёмное братство. Если всё пойдёт хорошо, я смогу безбедно
жить до конца моей жизни!"

В этот момент бухта разразилась хаосом, как осиное гнездо.
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